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Inainte de a incepe

« Despachetati modelul dumneavoastra UltraFlex si
sistemul AeroPro si verificati daca sunt incluse toate
accesoriile*.

- Cititi Instructiunile de functionare.

« Acordati atentie speciald capitolului Sfaturi de siguranta.

* Accesoriile pot diferi de la model la model.
Bucurati-vd de Electrolux UltraFlex!

Cuprins:

Sfaturi de siguranta. ...............cooiiiiiiiiiiiiiian. 24
Informatii pentru clienti si politica de durabilitate .
Prezentarea aspiratorului . ..
Cum se foloseste aspiratorul ...
Sfaturi privind modul in care puteti obtine cele mai bune
rezultate
Golirea prafului............
Inlocuirea filtrelor .............
Curdtarea duzei AeroPro Extreme .
Rezolvarea problemelor ...............ccccovvvviiiinin.

Pred uporabo

« Sesalnik UltraFlex in sistem AeroPro vzemite iz ovojnine in
preverite, ali so prilozeni vsi nastavki in dodatki*.

« Preberite navodila za uporabo.

« Posebno pozornost posvetite poglavju »Varnostni nasveti.

* Nastavki se lahko glede na model razlikujejo.
Priuporabi sesalnika Electrolux UltraFlex vam Zelimo obilo uzitka!

Kazalo vsebine:
Varnostninasveti.............coovuiiiiiiiiiiiiiiiiiiian. 27
Informacije za potrosnike in opis politike
trajnostnegarazvoja ............c.c.c.euuiiiiiiiiiiiiieii.
Pregled sesalnika. ..................coooiiiiiiiinn..

Kako uporabljatisesalnik .............................
Nasveti za najboljse rezultate sesanja
Praznjenje posode za prah ..

Menjava filtrov ...................
Ciscenje nastavka AeroPro Extreme ..................... 84
Odpravljanje teZzav ..............c.cccouvuiiiiiineeeenannn. 85

Calistirmadan 6nce

« UltraFlex modelinizi ve AeroPro sisteminizi
ambalajindan ¢ikartip tim aksesuarlarin bulunup
bulunmadigini kontrol edin*.

«  Kullanim Talimatlarini okuyun.

«  Emniyet tavsiyesi bolimundeki bilgilere 6zellikle
dikkat edin.

* Aksesuarlar, modelden modele farklilik gosterebilir.

Electrolux UltraFlexinizin keyfini siirtin!

igindekiler:

Emniyet tavsiyesi ..........ccoouuuiiiiiiiiii i

Tiiketici bilgileri ve siirdiiriilebilirlik politikasi . . . .

Elektrikli siiptirgeye genel bakis ................

Elektrikli siiptirgenin kullanimie ......................

En iyi sonuglari almadileilgiliipuglari ..................

Tozbosaltma.....................

Filtreleri degistirme

AeroPro Extreme bashginin temizlenmesi ............... 84
Sorungiderme ..............oiiiiiiiii i 86

Mepep Hauanom pa6oTbl

« Pacnakyiite mopenb UltraFlex n cuctemy AeroPro un
npoBepbTe, BCe NI NMPUHAANEXHOCTU Ha MecTe*.

+ TpoyuTuTe PyKOBOACTBO NO dKCMyaTaLuu.

+ O6paTuTe 0coboe BHUMaHMeE Ha pasfen o Mepax
NpPeAoCTOPOXHOCTU.

*[IpuHaosIexHOCMU Mo2ym omyIu4amsCs om MoOesu K MoOesU.
Monyuyatime ydosonscmaue om sawezo Electrolux UltraFlex!

CopepxaHne

Mepbl NpeAOCMOPOKHOCMIU. . ... eea e 25
WHpopmayus 0518 nompebumens u 3Kono2uyeckas
NOAUMUKA ...

0630p neinecoca
Kak nos1b308amMbCa NbIIECOCOM ...vvneneeennn. 72-74
[10N1E3HbIE COBEMMbI ... vvvviiiiiiiiiiiaeeeeeeas
YOoaneHueneinu.........
3ameHa punbmpos. ..............
Oyvucmka Hacaoku AeroPro Extreme .
YCMpaHeHUe HENOMAOOK . ........vveeeenaiiiieeenn,

Ennen aloitusta

«  Pura UltraFlex-pdlynimurisi ja AeroPro-jarjestelma
pakkauksesta ja tarkista, ettd kaikki lisdvarusteet ovat
mukana*.

+ Lue kdyttoohjeet.

« Kiinnita erityista huomiota Turvallisuusohjeita-lukuun.

* Lisdvarusteet voivat vaihdella malleittain.
Nauti Electrolux UltraFlex -pSlynimuristasi!

Sisédllysluettelo:

Turvallisuusohjeita .................ccooiviiiiiiiin.
Kuluttajaneuvonta ja kestdvd suunnittelu
Pélynimurin yleistiedot. .............cccoviiiiiiinna..

PSlynimurin KGytto ..........ooovevvieiiiiiiiiiinn. 72-74
Vihjeitd parhaiden siivoustulosten saavuttamiseen ...75-77
Pélysdilion tyhjennys......

Suodatinten vaihtaminen

AeroPro Extreme -suulakkeen puhdistaminen........... 84
Vianetsinti............cooiiiiiiii i 86

Mepepn TMm, AIK novaTn

+ PosnakyiTe UltraFlex i cuctemy AeroPro Ta nepesipTte
HaABHICTb yCix akcecyapis®.

+ O3HalomTech i3 NoCibHMKOM KopucTyBaya.

+  OcobnuBy yBary NpvBepHITb O PO3AiNny nNpo
[OTPVMaHHA NpaBun 6e3neku.

* L|i KOMNOHeHMU MOXyMb BIOPI3HAMUCA 3a71eXHO 8i0 MOOeTi.

Kopucmyiimecs nunococom UltraFlex sio Electrolux i3
3a0080/1eHHAM!

Ta6nuua KOMMNOHEHTIB:

Mopadu w000 MeXHIKU 6E3NEKU. ........oeuueeeeenn.. 31
IHgpopmauia dna cnoxueadie i nonimuka 3axucmy
HABKO/TUWHB020 CEPEOOBUUA. . ... ouveeeeannaennns
ONUCNUITOCOCA .. veveeeeeei e eeeeees
BUKOPUCMAHHA NUMOCOCA «...vvvveeeeaniiiinnen
Mopadu w000 epekmusHOi pob6omu npucmpolo ..
38inbHeHHA KOHMEUHEPY ONANUITY ....vvveeeeannns
3amMiHA PINeMPIB «...ovvveiiiiiiii
YuweHHa Hacaoku AeroPro Extreme ....................
YCYHEHHA HENOMAOOK ...iiieeeeaiaieeeenn,

Pred spustenim

+ Rozbalte svoj model vysavaca UltraFlex a systém
AeroPro a skontrolujte, ¢i su pribalené vietky doplnky*.

+ Precitajte si ndvod na pouzitie.

+ Specialnu pozornost venujte casti s bezpe¢nostnymi
informaciami.

* Doplnky sa moézu lisit v zavislosti od modelu.

Prajeme prijemné pouzivanie vysdvaca Electrolux UltraFlex

Obsah:

Bezpecnostné informdcie................oiiiiiiiiiia... 26
Informdcie pre spotrebitela a stratégia

trvaloudrzatelného rozvoja
Prehlad o vysdvaci .........
Ako pouzivatvysdvac......
Tipy na dosiahnutie co najlepsich vysledkov .......... 75-77
Vysypanieprachu ....................ccovee. .
Vymena filtrov ..............
Cistenie hubice AeroPro Extreme .
Odstrariovanie pordchv .............ccccviiiiieeea...

Innan du bérjar

+ Packa upp din UltraFlex-dammsugare och AeroPro-
systemet och kontrollera att alla tillbehor &r medskickade*.

+ Lasigenom bruksanvisningen.

+ Las nogaigenom kapitlet om sakerhet.

*Tillbehéren kan variera mellan olika modeller.
Mycket n6je med din Electrolux UltraFlex!

Innehalisférteckning:

SAKEIREL. ..o oo 29
Konsumentinformation och policy om

hdllbar utveckling .............cccooeiiiiiiiiiiiaa.n.
Oversikt 6ver dammsugaren .........................
Anvdndadammsugaren....................cocooen.

Tips om hur du far bdst rengéringsresultat
Dammtémning
BYtafilter........ccovvuueininiiiiiiiiniii s
Rengdra AeroPro Extreme-munstycket ..................
FEISOKNING. ...
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Mepbl NpefoCcTOPOKHOCT

JaHHbIN NPOOP MOXKET SKCMNYaTUPOBATLCA
AeTbMU CTapLue 8 neT 1 nuaMm € OrpaHUYeHHbIMA
bU3NYECKMI, CEHCOPHBIMU NN YMCTBEHHbBIMY
CNOCOBHOCTAMM UMM C HEAOCTAaTOYHbBIM OMbITOM
WX 3HAHUAMU TOMNbKO MOCsIE NOMyYeHnA
COOTBETCTBYIOLMX MHCTPYKLMI, MO3BONAOLLMX UM
6e30MacHO 3KCNyaTUPOBaTb NPUOOP 1 AKX UM
npegpcTaBneHne 06 onacHOCTY, CONPAXKEHHOW ero
aKkcnnyaTaumen. OuncTka u JOCTYNHOE Nob30BaTeNto
TexHnYeckoe obcnyKnBaHvie Nprbopa He JOMKHO
Npoun3BoANTLCA AeTbMM 6e3 NprUcMoTpa.

BHUMAHMUE! «Typ6oLieTka»* ocHaLleHbl
BPALLAIOLLENCA LLIETKOW, B KOTOPOW MOTYT 3acTpeBaTb
pasnnuHble NpeamMeTbl. Vicnonb3ynte nx TonbKo

ANA OUNCTKM NOBEPXHOCTEN, ANA KOTOPbIX OHA

npeaHasHaueHa, 1 cobrlodaiiTe NPy STOM OCTOPOXKHOCTb.

ﬂepep, nm3prievyeHmeMm 3aCTpABLLINX MNPEOMETOB U
OUVICTKOM LLETKW BbIK/THOYANTE Mbl1eCoC.

He pa3peluante getam urpatb ¢ Npubopom.

Bcerga BbiHMManTe BUNKY 13 po3eTKu nepen
yncTKom Nprnbopa 1 yXoLoM 3a HUM.

He nonb3yntech nbinecocom 6e3 punbTpoB.

OcTOopOoXKHO!
Mpunbop coaepnT aneKTpmnyecKkre NpoBoaa.
« He npnmeHanTe gnsa cbopa kmakoctemn

« [Insa MbITbA NprbOPa He NOrpy»KalnTe ero B XUAKOCTb.

« PerynapHo npoBepAnTe WNaHr 1 He Nonb3ynTecb
UM NPY NOBPEXOEHUN.

Bce 3T0 MOXeT NpPUBECTU K CEPbe3HbIM
NoBpeXaeHNAM ABUraTens, He NoAnaAalowWwmnm noja
AEeVCTBUE FapaHTUN.

ﬂaHHbIIZ nbuiecocC npeaHadHa4yeH TobkKo AnA
6bITOBOrO NnpUMeHEHNA.

He nonb3ynrecb nbinecocom:

+ B6n13un nerkoBocnnameHALWNXCA ra3oB U T. M.;
* ONA YNCTKN OCTPbIX NPeaMeTOB;

« npu ybopKe ropayen nnm ocCTbiBLIEN 3011bl,

25

HenoraleHHbIX OKYPKOB U T. .;
+ nNpu ybopke MenKon nbinu, Hanpumep ot
WITYKaTypKK, 6eToHa, MyKMW.

Mepbl NnpefoCTOPOKHOCTY NpU o6paLleHn co

LWHYPOM NUTaHNA

+ PerynapHo npoBepAanTe, He NOBPEXAEH N
LWHYpP unu WwtencenbHas Bunka. [Monb3oBaTtbcA
NblNIECOCOM C MOBPEXKAEHHBIM LUHYPOM NUTaHUA
3anpeLaeTcs.

+ B uenax 6e3onacHOCTV NOBPEXAEHHbIV LWHYP
cnefyeTt 3aMeHATb TONIbKO B aBTOPU30BaHHOM
cepBucHom LeHTpe Electrolux. lapaHTuinHoe
o6cnyKnBaHMe He PacnpoCTPaHAETCA Ha
NoBpeXAeHNA WHYypa NUTaHWA Nbiiecoca.

+ He TAHWTE 1 He NOAHMMaNTE MbIIecoC 3a WHYP.

Bce pabomesi no obcyxueaHuto u peMoHmMy 00sIXKHbl
8bINOJTHAMbLCA MOJILKO 8 ABMOPU30BAHHOM CEPBUCHOM
ueHmpe Electrolux. XpaHume nolisiecoc 8 cyxom mecme.

Nndopmauynsa ana norpebutensa n
aKonornyeckas noanTnKa

Electrolux He HeceT HMKaKoOW OTBETCTBEHHOCTY 33
nobon ywepb, NOHEeCEHHbIN 13-3a HEMPaBUIbHOTO
MCNONb30BaHUA AaHHOro 6biIToBOro Npubopa nnu
BHECEeHUsA B Hero nameHeHui. NMogpobHaa rapaHTmA
N CMNCOK CEePBUCHbIX LIeHTPOB NpuBedeHbl B
rapaHTUNHON GpolLutope KomnneKkTa npubopa.

Bawum 3ameuyaHuns o nbinecoce n pykoBOACTBE MO
3KCNAyaTaumm coobLyaiTe No SNEKTPOHHON noyTe
floorcare@electrolux.com

3a6o0Ta 06 okpy»Kalolien cpepe

Mbinecoc pa3paboTaH ¢ yyeTom TpeboBaHM
OXpaHbl OKpy»atoLlen cpeabl. Bce nnactnkosble
AeTany NoMeYeHbl A BTOPUYHON nepepaboTKu.
MNoapobHee Ha Halem BebcanTe: www.electrolux.com

Matepuan ynakoBku nogobpaH ¢ yuetom 3a60Tbl 06
OKpY»KaloLLe cpefie 1 NMOANEXNT nepepaboTke.
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Overview of the vacuum cleaner
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Descrlerea aspiratorului UltraFlex:
Reglare a puterii*

2 Filtru igienic lavabil (EFH13W)

3 Grila pentru filtru

4 Cablu de alimentare

5 Roti din spate

6.  Buton de eliberare recipient pentru praf

7. Buton ON/OFF (Pornit/oprit)

8 Buton de infasurare a cablului

9. Cadrufiltru

10.  Filtru principal lavabil

11.  Recipient pentru praf

12.  Manere
13. 2 fante pentru parcare
14.  Furtun*

15.  Tub telescopic*

16. Clema de parcare

17.  Maner AeroPro ergonomic*
18.  Maner AeroPro clasic*

19. Duza AeroPro Extreme

20. Duza AeroPro parketto*

21. Duza Flex Pro™*

22. Duza pentru par de animale
23. Duza AeroPro3in1

* Accesoriile pot diferi de la model la model.

Opis naprave UltraFlex:
Regulator moci sesanja*

Pralni higienski filter (EFH13W)
Mreza filtra

Napajalni kabel

Zadnji kolesi

Gumb za sprostitev posode za prah
Gumb za vklop/izklop

Gumb za navijanje kabla
Ohisje filtra

10.  Pralni glavni filter

11.  Posoda za prah

12.  Rocaja

13.  2reziza postavitev na enoto
14. Cev za nastavek*

15.  Teleskopska cev*

16. Zaponka za postavitev na enoto
17.  Rocaj AeroPro ergo*

18.  Rocaj AeroPro classic*

19. Krtaca za AeroPro Extreme

20. Krtaca za parket AeroPro*

21. Krtaca za Flex Pro™*

22. Nastavek za ¢iscenje za zivalmi
23. Nastavek AeroPro 3v1

WONOUVAWN =

* Nastavki se lahko glede na model razlikujejo.

UltraFlex Ozellikleri:

Glig ayarlamasi®

Yikanabilir Hijyen Filtresi (EFH13W)
Filtre Izgarasi

Glig kablosu

Arka tekerler

Toz bolmesi serbest birakma digmesi
Agma/Kapama diigmesi

Kablo sarma diigmesi

Filtre gergevesi

10.  Yikanabilir ana filtre

11.  Toz haznesi

CENOUAWN =

12.  Kollar
13. 2 adet park yuvasi
14.  Hotum*

15.  Teleskobik boru*

16. Park yuvasi

17.  AeroPro ergonomik sap*
18.  AeroPro klasik sap*

19.  AeroPro Extreme baghk*
20. AeroPro parketto bashk*
21. Flex Pro™ bashk*

22.  Evcil hayvan bashgi

23.  AeroPro 3in1 Baslik

* Aksesuarlar, modelden modele farklilik gésterebilir.

Onuncanne Bawero UltraFlex:

PerynaTop mouHocTu*

Motowwminca rurneHnyecknin dunstp (EFH13W)
Pewwetka dpunbtpa

LWHyp nuTaHna

3agHue koneca

KHomKa oTcoeAHeHNA KOHTeHepa AnA Nbinu
Knonka «Bkn/Bbikn»

KHorKa cmaTblBaHVA WHYpa

Pamka pepxatens punbtpa

10.  Motowminca oCHOBHON GUILTP

11.  KoHTeiiHep ana nbinu

WONOULAWN =

12.  Pyukn
13.  [lBa NapKOBOYHbIX rHe3/a
14.  Wnanr*

15.  Teneckonuyeckas Tpybka*

16. [NapkoBouHan 3aljenka

17.  PykosTka AeroPro ergo*

18.  PykosTka AeroPro classic*

19. Hacapgka AeroPro Extreme

20. Hacapka AeroPro parketto*

21. Hacagka Flex Pro™*

22. Hacapka ans c6opa LWepcTy AOMALLIHUX XKUBOTHBIX
23. Hacagka Asponpo38 1

* [TpuHadNexHOCMU Mo2ym omsIu4amescs om mMooesnu K Modenu.

UltraFlex-tuotteen kuvaus:
Tehonsaato*

Pestava hygieniasuodatin (EFH13W)
Suodatinritila

Verkkojohto

Takapyorat

Polysailion vapautuspainike
Virtapainike

Johdon kelauspainike
Suodattimen kehys

10. Pestdvd padsuodatin

WONOULAWN =

1. Pélysailio

12.  Kahvat

13. 2 Pysakointi/séilytystelinettd
14.  Letku*

15.  Teleskooppiputki*

16.  Pysédkointipidike

17.  AeroPro Ergo -kahva*

18.  AeroPro Classic -kahva*

19.  AeroPro Extreme-suulake

20. AeroPro parkettisuutin®

21.  Flex Pro™-suulake*

22.  Suulake kotieldinten karvojen imurointiin
23.  AeroPro 3in1 -suulake

* Lisdvarusteet voivat vaihdella malleittain.

Onuc UltraFlex:

PerynioBaHHA NOTyXHOCTI*

lirieHiunnin dinbTp (EFH13W), Wwo muetbea
Pewitka dinbTpa

Kabenb xusneHHa

3afHi koneca

KHonKa 3BinbHeHHA KOHTeNHepa Ana nuny
KHonka YBiMk/Bumk

KHorka 3MoTyBaHHA Kabenio

Pamka ¢inbTpa

10.  OcHOBHWI GINbTP, WO MNETLCA

11.  KoHTeliHep ana nuny

CENOUAWN =

12, Pyykn
13. 2 oTtBOpYM ANA 36epiraHHsA
14.  Wnanr*

15.  TeneckoniyHa Tpy6Ka*

16.  3aTtuckay ans 36epiraHHs

17. EproHomiuHa pyyka AeroPro*

18.  KnacnuHa pyuka AeroPro*

19. Hacapka AeroPro Extreme

20. [MapkeTHa Hacagka AeroPro*

21. Hacagka Flex Pro™#*

22. Hacapka Ans npubupaHHs WepcTi TBApUH
23. Hacapka AeroPro 3-B-1

*L|i KOMNOHEHMU MOXyMb 8iOPI3HAMUCA 3aeXHO 8i0 MOOerIi.
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Popls vasho zariadenia UltraFlex:
Regulécia vykonu*

2 Umyvatelny hygienicky filter (EFH13W)

3 Mriezka filtra

4 Napajaci kabel

5. Zadné kolieska

6.  Tlacidlo na vyberanie zbernej nadoby

7 Tlacidlo Zap./Vyp.

8. Tlacidlo navijania kabla

9. Réamfiltra

10.  Umyvatelny hlavny filter

11.  Nadoba na prach

12. Rucky
13. 2 parkovacie strbiny
14. Hadica*

15.  Teleskopicka trubica*

16. Parkovacia spona

17.  Rukovat systému AeroPro ergo*
18.  Rukovat systému AeroPro classic*
19. Hubica systému AeroPro Extreme
20. Hubica systému AeroPro parketto*
21. Hubica systému Flex Pro™*

22. Hubica na zvieracie chlpy

23. Dyza AeroPro3v 1

*Doplnky sa mézu lisit v zdvislosti od modelu.

Beskrlvnlng av din UltraFlex:
Reglering av sugkraften*

Tvattbart hygieniskt filter (EFH13W)
Filternat

Stromsladd

Bakhjul

Knapp for att 6ppna dammbehéllaren
Strombrytare Pa/Av

Knapp for sladdvinda

Filterhallare

10.  Tvéttbart huvudfilter

11.  Dammlada

CENOUAWN =

12. Handtag
13. 2 Parkeringsspar
14. Slang*

15.  Teleskopror®

16. Parkeringsfaste

17.  AeroPro Ergo-handtag*

18.  AeroPro Classic-handtag*

19.  AeroPro Extreme-munstycke*
20. AeroPro parketto-munstycke*
21.  Flex Pro™-munstycke*

22.  Djurharsmunstycke

23.  AeroPro 3in1-munstycke

*Tillbehéren kan variera mellan olika modeller.
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Pentru a transporta aparatul, ridicati-l fie de
manerul din partea superioara sau de oricare dintre
cele doua manere din partea din fata a masinii.

MepeHocKa: nofHMMUTE NPUGOP, B3ABLUMCH 3@ PYUKY

B BerHEVI 4acTn NN 3a OfHY UX ABYX py4eK cnepenun.

Pri noseni drzte vysavac bud'za hornu rucku, alebo
za jednu z dvoch racok vpredu.

Napravo nosite tako, da jo primete za rocaj na vrhu
ali enega od rocajev na sprednji strani.

Nosta laitetta joko sen paalla olevasta kahvasta
tai kummasta tahansa laitteen etuosassa olevasta
kahvasta.

Om du vill bira dammsugaren lyfter du den i
handtaget pa ovansidan eller i ett av handtagen
framtill.

Siipiirgeyi listiindeki kolu veya 6ntindeki iki koldan
birini kavrayarak tastyabilirsiniz.

J[Ana nepeHeceHHA NPNCTPOIO NiAHiManiTe ioro 3a
PYUKy Bropi abo 3a oaHy 3 1BOX py4oK criepegy.

sl b paddl Gk oo W axd )l Gleadl i
‘;nLAY\ ¢)'.;.l\ ‘_g Cpasiall e J'Lel\ O ‘é}SaJ\

Sl e

Introduceti furtunul in conexiunea din fata (pentru
a-l scoate, apdsati butoanele de deblocare si scoateti
furtunul)

BcraBbTe winaHr B pasbem cnepeam (4na
OTCOEANHEHVA HAXXMITE Ha KHOMKW 6/10KNPOBKM 1
CHUMWTE LLMAHT).

Zasuiite hadicu do spojovacieho otvoru vpredu (ak
ju chcete vybrat, stlacte blokovacie tla¢idla a hadicu
vytiahnite).

Gibko cev vstavite v prikljucek na sprednjem delu
(e jo zelite odstraniti, pritisnite zaklepna gumba in
cev izvlecite).

Aseta letku etuosassa olevaan liitdantaan (letku
irrotetaan painamalla lukituspainikkeita ja vetamalla
ulos).

Anslut slangen framtill pa dammsugaren (ta loss
den genom att trycka pa lasknapparna och dra
slangen utat).

Hortumu 6n kisimdaki baglanti noktasina
yerlestirin (cikarmak icin kilit digmelerine basin ve
hortumu gekin).

BcTaBTe WwnaHr y 3'egHaHHA cnepepy (106 BUAHATU
10r0, HATUCHITb KHOMKW 6IOKYBaHHA Ta BUTATHITL
waHr).

o) el Tl aleas Jals gkl 20 2
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Prindeti tubul telescopic de duza pentru podea
si manerul furtunului (pentru a le scoate, apasati
butonul de blocare si scoateti duza si furtunul).

Mpuc Te K Tenec yeckon Tpy6Ke
HacafiKy, a TaKxe pyu4Ky O LWIaHrom (Ans ux
nocneayioLLero oTCoeANHEHNA HaXKMMTE Ha KHOMKM
6MI0KMPOBKM 1 OTCOEANHITE HACAZKY U LaHT).

Pripojte teleskopicku trubicu k hubici na podlahu
a rukovati hadice (ak ich chcete vybrat, stlacte
blokovacie tlacidlo a hubicu s hadicou vytiahnite).

Teleskopsko cev pritrdite na krtaco za tla in rocaj
cevi (Ce jo Zelite odstraniti, pritisnite zaklepni gumb
ter potegnite stran krtaco in cev).

Liité teleskooppiputki latti lakk \
jaletkun kahvaan (poista ne painamalla
lukituspainiketta ja vetamalla suulake ja letku irti).

Fast det teleskopiska roret i golvmunstycket
och slanghandtaget (for att ta bort dem, tryck pa
lasningsknappen och dra av munstycket och slangen ).

Teleskopik boruyu hortum tutamagi ve zemin ucu
arasina takin (cikarmak icin kilit digmesine basin ve
ug ile hortumu cikarin).

MpuepHaiite TeneckoniyHy Tpy6Ky A0 Hacaaku Ana
nipgnory i pyykn wnaxra (o6 3HATY iX, HaTUCHITb
KHOMKY 6/10KyBaHHS Ta BUTAMHITb HAaCaAKY i LWaHr).

Gy A VI slasE A Sl Q) Jad 3
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4. Apasati butonul de Pornit/Oprit pentru a porni
aparatul. Apasati-l din nou pentru oprire. Apasati
butonul de infésurare a cablului pentru a strange
cablul de alimentare.

4. OTperynupyiite Teneckonu4eckyio Tpy6ky, aepxa
3aMOK OfJHOI PYKOW U1 BbITArMBAA PYKOATKY APYrow.

4. Stlacenim tlacidla Zap./Vyp. zapnete vysava¢,
jeho opédtovnym stlacenim ho vypnete. Stlacenim
tlacidla navijania kabla navinte napdjaci kabel.

4. Pritisnite gumb za vklop/izklop, da vklopite sesalnik,
nato pa ga pritisnite ponovno, da ga izklopite. Pritisnite
gumb za navijanje kabla, da pospravite kabel.

4, S&aada teleskooppiputken pituutta pitamalld lukkoa
toisella kddelld ja vetamalla kahvasta toisella kadella.

4. Justera teleskopréret genom att halla laset med en
hand och dra handtaget fram eller tillbaka med den
andra handen.

4. Makineyi calistirmak icin Agma/Kapama diigmesine
basin, kapatmak icin yine ayni diigmeye basin. Gli¢
kablosunu toplamak icin sardirma diigmesine basin.

4. HaTucHiTb KHONKY YBiMK/BUMK, W06 yBiMKHY TN
npunaa, HaTUCHITH ii We pas, Wo6 BUMKHYTH
npunaa. HaTucHiTb KHONKY 3MOTyBaHHA Kabento, o6
«CX0BaTU» Kabernb XMBEHHS.

Gy JE) ey by o S Y sl 4
LAY b addl
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5. Trageti cablul de alimentare si introduceti-l in priza.

5. BbITAHWTE WHYP NUTAHUA 1 BCTaBbTE €ro B PO3eTKy.

5. Vytiahnite kabel napajania a zapojte ho do
elektrickej siete.

5. lzvlecite napajalni kabel in ga prikljucite v
elektri¢no vti¢nico.

5. Veda sdhkojohto esiin ja kytke pistorasiaan.

5. Draut stromsladden och anslut den i ett eluttag.

5. Gii¢ kablosunu cekip prize takin.

5. BWTArHITb WHYP XNBNEHHA Ta NiAKNIOYITb lioro no

eneKTpomepexi.

e eSY L aday i 5 A8l Al a5
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Porniti/opriti aspiratorul apasand butonul PORNIRE/
OPRIRE.Dupé aspirare infasurati cablul de alimentare
apasand butonul REWIND (INFASURARE).

AnA BK 1A WM BbIK 1A Nbilecoca
HaxmuTe Horo kHonKy BKJT/BbIK/1.Mocne y6opku
CMoTaliTe WHYP NUTaHunA, Haxas KHonky HAMOTKA.

Vysavaé zapnete/vypnete stlacenim VYPINACA.
Po skonceni vysdvania zviiite kabel napajania
stlacenim tlacidla NAVIJANIA.

Sesalnik vklopite/izklopite s pritiskom na gumb
za vklop/izklop.Po sesanju zvijte napajalni kabel s
pritiskom na gumb za zvijanje kabla.

Kédynnistd ja sammuta polynimuri painamalla
KAYNNISTA/SAMMUTA-painiketta. Imuroinnin
jalkeen virtajohto kelataan sisadn painamalla
KELAUS-painiketta.

Sla av och pa dammsugaren genom att trycka pa
pa/av-knappen. Nér du &r klar med dammsugningen
trycker du pa knappen for sladdvindan sa rullas
sladden in.

Agma/Kapatma diigmesine basarak elektrikli
stiplrgeyi calistirin/kapatin. Stiptirme islemini
tamamladiginizda GERi SARMA diigmesine basarak
kabloyu geri sarin.

YBiMKHY TV 260 BUMKHYTI NNI0COC MOXHa,
HaTucHyBLW KHonky ON/OFF (YBIMK./BVMK.).Micna
BUKOPWCTaHHA 3MOTaliTe LHYP XKUBNEHHA,
HaTncHyswm KHonky REWIND (3MOTYBAHHA).

o
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Reglati fluxul de aer impingand supapa in sus sau
injos.*

PerynnpoBKa Bo3/ylHOro NOTOKa NPON3BOANTCA

nep WeHneMm K PX 1 BHM3. *

Pridenie vzduchu regulujte potlac¢enim ventilu
nahor a nadol. *

Pretok zraka uravnavate s pritiskom ventila g
orindol. *

Saada ilmavirtausta painamalla venttiilia ylos
jaalas. *

Reglera luftflodet genom att trycka luftventilen upp
och ned. *

Valfi yukan ve asagi iterek, hava akisini
diizenleyin. *

Perynioiite noTik NoBiTpA, NocyBatouun KnanaH
BBepx abo BHM3. *

P e daall gis Gk oo olsel) Gis e 7
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Impingeti spre dreapta butonul de reglare a
puterii pentru a mari puterea si spre stanga pentru
areduce puterea.*

Ana yBer LWHOCTY NepeABNHbTE
perynaTop MOLWHOCTY BNpaBo, a ANA YMeHbLUEeHUA
MOLHOCTU — BNeBO. *

Potlac¢enim regulatora vykonu doprava zvysite
vykon, potla¢enim dolava vykon znizite.*

Potisnite regulator moci v desno za povecanje
moci, v levo pa za zmanjsanje moci.*

1A teh 1L M

Lisdaa tehoa pai aatoa
ja pienennd tehoa painamalla tehonsdatoa
vasemmalle.*

Tryck effektknappen till hger for att 6ka kraften
eller till vanster for att minska den.*

Giicli artirmak icin gli¢ ayarlama diigmesini saga
dogru, giicli azaltmak iginse sola dogru itin.*

MocyHbTe perynATop nNoTy»XHOCTi BNpago, o6
36iNbLWINTIN NOTYXKHICTb, BAIBO - W06 3MeHWNTH
NOTYXHiCTb.*

ool e sl 5ol 3 el ) dasill 58 Qo ) ol 8
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Introduceti clema de prindere a duzei in una din cele doua fante de
prindere; de sub sau din spatele aparatului. Furtunul poate fi atasat la
clema de pe tub pentru o depozitare mai compacta.

BcTaBbTe 3aKMM A KPenneHysa HacaaKy B OfHY 13 iBYX Npopesent:

OfHa HAXOAUTCA CHY3Y, a ApYyras — c3aan npudopa. YTobbl Npu XpaHeHUn
npr6op 3aH1Man MeHbLUE MECTa, LWMAHT MOXHO MPUKPENUTb 3aKMMOM Ha
TPyO6Ky.

Zasuiite odkladaciu sponu hubice do jedného alebo dvoch odkladacich
otvorov na spodnej alebo zadnej strane vysavaca. Hadicu moézete pripevnit
na sponu na rdre a vysavac tak zaberie eSte menej miesta.

Vstavite nosilni zati¢ sesalne krtace v eno od dveh rez za postavitev v
poloZzaj za shranjevanje na spodnji ali hrbtni strani naprave. Za priro¢nejse
shranjevanje lahko gibko cev pritrdite na nosilni zati¢ na trdi cevi.

Aseta suulakkeen pidike joko laitteen alla tai takaosassa olevaan aukkoon.
Letku voidaan kiinnittaa putkessa olevaan pidikkeeseen, jolloin laite mahtuu
pienempaan tilaan.

Satt munstyckets parkeringsspar i en av de tva parkeringsfastena pa sidan
av eller baktill pd dammsugaren. Slangen kan fastas vid klammern pa réret
for mer kompakt forvaring.

Baslik sabitleme klipsini stiptirgenin altinda veya arkasinda bulunan iki
sabitleme yuvasindan birine yerlestirin. Daha kompakt bir sekilde saklamak
icin hortum, borunun Uzerindeki klipse takilabilir.

BcraBTe 3aTucKau An1A 36epiraHHA HacaJKy B OAWH i3 1BOX OTBOPIB ANA
36epiraHHaA 3HKM3y abo no3sagy npunagy. LUnaHr moxHa npukpinuTn 4o
3aTMcKaya Ha TpyOLi AN1A KOMNAKTHILLOro 36epiraHHs.

e oall Glo B gm sall oAl e gaa) 8 BLE 8 s Calie g
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Pentru performanta optima, verificati cele cinci niveluri de putere in timpul utilizarii.
(1=Mod normal, 5= Mod maxim) *
La modelele cu control manual, fluxul de aer este reglat prin supapa pentru aer(17). *

[inA fOCTVXKEHNA ONTMMaNbHOI NPON3BOANTENBHOCTU B X0/l Pa6oTbl OPUEHTMPYITECh Ha NATb YPOBHENl MOLLHOCTH.
(T=HOpManbHbIN PeXxnm, 5= MakcMmasbHaa MOLHOCTb)*
B Mopenax ¢ pyyHbIM ynpasfieHneM BO3AYLIHbIV NOTOK PerynmpyeTca BO3ayLHbIM KnanaHom (17).%

Pat vykonovych urovni vam poskytuje optimalne vysavanie.
(1 =normalny rezim, 5 = maximalny rezim) *
Pri manuélne ovladanych modeloch sa prudenie vzduchu upravuje vzduchovym ventilom (17). *

Za optimalno delovanje med uporabo preverite pet stopenj moci.
(1=0bicajen nacin, 5= nacin najvisje moci) *
Pri ro¢no upravljanih modelih se pretok zraka uravnava z zra¢nim ventilom (17). *

Tarkista viisi tehotasoa kdyton aikana optimaalisen tehon saavuttamiseksi.
(1=Normaali tila, 5= Maksimitila)*
Manuaalisesti ohjatuissa malleissa ilmavirtausta saadetaan ilmaventtiililla (17).*

For optimal prestanda, kontrollera de 5 sugeeffektsnivaerna under anvandning.
(1=Normal, 5= Maximum). *
Luftflodet justeras med luftventilen(17) pa manuellt reglerbara modeller. *

Optimum performans icin 5 kademeli gii¢ seviyesini kullanim aninda kontrol edin.
(1=Normal mod, 5= Maksimum mod) *
Elle kontrol edilen modellerde, hava akisi hava valfiyle(17) ayarlanir. *

Ana onTumanbHOI po60TH cNpo6yiiTe N'ATb PiBHIB NOTY>KHOCTI NiJ YaC BUKOPNCTaHHA.
(1=3BuvaintHnn pexnm, 5= MakcmanbHuU pexum) *
Y moaensax 3 py4YHUM perynioBaHHAM PyX MOBITPA PErynioeTbCA NOBITPAHUM KnanaHom (17). *

Aaiuy) ol Bl 51l sl (e 2SB (Jia) oY) e Jsaasll
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®

Perie recomandata

PekomeHfi0BaHHas Hacagka

Odporucana hubica

Priporoceni nastavek

Suositeltava suulake

Rekommenderat munstycke

Onerilen baslik

PekomeHaoBaHa Hacajika
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1. Nuumpleti compartimentul pentru praf peste
linia MAX. (Daca este prea plin, filtrul din spatele
compartimentului pentru praf trebuie sa fie curatat)

1. He ponyckaiTe 3anonHeHNA KOHTelHepa Ana
NbIY Bbile MaKCUMasibHOW OTMETKN — JINHNN
«MAX». (B cnyyae nepenonHeHus notpebyetcs
OUNCTUTb GUIBTP, PACMONOXKEHHBIN NO3aAN
KOHTelHepa AnA nbinu.)

1. Obsah zbernej nadoby nesmie presiahnut
maximalny objem naznaceny ¢iarkou s napisom
MAX. (Ak dojde k jej preplneniu, je potrebné vycistit
filter za zbernou nadobou)

1. Posoda za prah sme biti napolnjena samo do
oznake MAX. (Ce je prenapolnjena, odistite filter za
posodo za prah.)

1. Polysiiliota ei saa tayttaa MAX-merkinnédn
ylapuolelle. (Jos polysailio taytetddn merkinnan
ylapuolelle, sailion takana oleva suodatin on
puhdistettava.)

1. Dammbehallaren fér inte fyllas ver MAX-
markeringen. (Om dammbehéllaren blir Sverfull
maste filtret bakom den rengoras)

1. Toz hanesi MAX cizgisini asacak kadar dolu
olmamalidir. (Doldugunda, toz hanesinin arkasinda
bulunan filtrenin temizlenmesi gerekir)

1. He 3anoBHIionTe BiAcik Ana nuny suwe nixii ,, MAX”
(AKwo Biacik nepenoBHUTY, GinbTP No3aay BiACIKY
NOTPIGHO NOYNCTATK).

1) \MAX ba e ST el dgda Sl e gy g
(Ol dyga il ity Glle (I3 Joan

2. Scoateti compartimentul pentru praf apasand
butonul din partea superioara a dispozitivului
de curatare si in acelasi timp trageti cu grija
compartimentul pentru praf din dispozitivul de
curatare.

2. Yro6bl BbICBOGOANTDL KOHTEHEP ANA Nbiny,
HaXXKMMTe Ha KHOMKY B BepXHeil YacT! ouncTuTens
1 OJHOBPEMEHHO OCTOPOXKHO MOTAHUTE 3a KOHTENHEP
ANA Nbinn.

2. Zbernu nadobu vyberiete stlacenim tlacidla
navrchu vysdvaca a opatrnym vytiahnutim.

2. Posodo za prah sprostite tako, da pritisnete
gumb na vrhu sesalnika in hkrati previdno izvlecete
posodo.

2. Irrota polysailio painamalla imurin paillé olevaa
painiketta ja veda samanaikaisesti polysdilio varovasti
ulos imurista.

2. Taloss dammbehallaren genom att trycka pa
knappen pa dammsugarens ovansida samtidigt
som du forsiktigt lossar dammbehallaren.

2. Elektrik siipiirgesinin iistiinde bulunan diigmeye
basarak toz haznesini gikarin. Bu islemi yaparken
ayni zamanda toz haznesini dikkatli bir sekilde elektrik
stiplrgesinden cikarin.

2. 3BiNbHITb BiACiK ANA NNy, HATUCHYBLUN KHOMKY
Bropi NpNCTPOIo, i OAHOUACHO NIErKO BUTATHITb OTO.

agasall )3l e baall 3yl e Sl dysla il 2
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Butonul pentru deschiderea compartimentului
pentru praf este situat sub capac. Deblocati tragand
de buton.

KHonKa oTKpbITUA KOHTellHepa Ana
NbINK PacnosioXKeHa Nopj KpbiwKo. [1ns
Pa36noKNPOBaHMA Ha XXMIUTE Ha KHOTKY.

Tlacidlo na otvorenie zbernej nadoby sa nachadza
pod krytom. Odomknete ju potiahnutim tlacidla.

Gumb za odpiranje posode za prah je pod
pokrovom. Odklenite jo tako, da povlecete gumb.

Polyséilion avauspainike on kannen alla. Avaa
lukitus vetamalla painiketta.

Knappen for att 5 ppna dammbehallaren sitter
under locket. Las upp genom att dra i knappen.

Toz haznesini agmaya yarayan diigme kapagin
altinda bulunur. Digmeyi ¢ekerek kilidi agin.

KHonka gns BigkpnBaHHA BiAcCiKy ana nuny
3HaXoANTbCA Nif KPULLKOIO. [TOTATHITH 32 KHOMKY i
po36nokyiTe.
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Goliti praful in compartimentul pentru praf.
Montati la loc efectudnd operatiile in ordine inversa.

BbITpAXHUTE COAEPKIMOe B MyCOPHOE BeApo.
YcTaHOBUTE A€Tany Ha MECTO, BbINOJHIB OMMCaHHble
paHee onepaumy B 06paTHOM MOPsAKe.

Vysypte obsah zbernej nadoby. Nadobu zalozte
spat v opa¢nom poradi Gkonov.

Prah izpraznite v ko$. Namestite nazaj v obratnem
vrstnem redu.

Tyhjenna polysailio. Asenna osat takaisin paikoilleen
kaanteisessa jarjestyksessa.

Tom ut behallarens innehall. Satt tillbaka den
genom att gora allti omvéand ordning.

Biriken tozlan toz haznesine bosaltin. islemi ters
sirayla uygulayarak yerine takin.

BukuHbTe nun. BctaHOBITbL Ha MicLe Y 3BOPOTHIl
MOCNiZOBHOCTI.

Aalaidll 3saua Bl g 8 g
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5. Recipientul cu filtru din interiorul ciclonului se
poate scoate si poate fi clatit in apa daca este
necesar.

Lasati la uscat pentru 24 de ore inainte de a-l pune la
locin aparat.

5. KoHuuyeckuin LUMKNoHHbI GunbTp npn
Heo6XoAMMOCTI MOXHO CHATb 1 NPOMbITb BOAON.
Mepen yctaHOBKOI 06paTHO B MPUBOP AaliTe MPOCOXHYTb
B TeyeHvie 24 4acos.

5. VybezZok vnutri cyklonu je mozné vybrata
oplachnut vodou v pripade potreby.
Pred vlozenim filtra do spotrebi¢a ho nechajte 24
hodin vyschnut.

5. Konico v ciklonu je mogoce odstraniti in jo po
potrebi lahko sperete z vodo.
Preden ga namestite nazaj v sesalnik, naj se susi 24 ur.

5. Syklonin sisdlld oleva kartion mallinen suodatin
voidaan irrottaa ja tarvittaessa huuhdella vedella.
Anna kuivua 24 tuntia, ennen kuin asennat sen
takaisin laitteeseen.

5. Konenicyklonen dr lostagbar och kan skéljas med
vatten vid behov.
L&t filtret torka i 24 timmar innan du sétter tillbaka det
i maskinen.

5. Siklonun icinde bulunan bashk ¢ikarlabilir ve
gerekirse suyla yikanabilir.
Filtreyi, makineye tekrar takmadan 6nce 24 saat
kurumaya birakin.

5. QinbTp BcepeaunHi BUXp
i0ro Mo)<Ha NOMUTH 3a nNoTpe6u.
3ayeKaliTe NPOTAroM 24 rofviH, NepLU Hi>k BCTaHOB/OBATY
1oro Hasap y npunag.

HUIA,
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1. Trageti pentru a deschide capacul negru.

1. YTOGbI OTKPDLITb 3aAHIOI0 KPbILIKY, NOTAHUTE 3a

Hee.

1. Potiahnutim otvorte zadny kryt.

1. Hrbtni pokrov odprete tako, da ga povlecete.

1. Avaa takaosan kansi vetamalla ulospain.

1. Dra for att 6ppna den bakre luckan.

1. Arka kapagi agmak igin gekin.

1. ToTArHiTb, W06 BiAKPUTN 3aA4HI0 KPULLKY.

AR Uil il Can
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Scoateti filtrul igienic lavabil si clatiti-l cu apa rece.
Filtrul poate fi schimbat. (EFH13W)

W3BnekuTte rurneHnyeckuii GunbTp U npomoiite
ero B xonioaHou Bofe. OnnbTp MOXKHO 3aMeHATb.
(EFH13W)

Vyberte umyvatelny hygienicky filter a oplachnite
ho studenou vodou. Filter je mozné vymenit.
(EFH13W)

Odstranite pralni higienski filter in ga sperite pod
hladno vodo. Filter lahko zamenjate. (EFH13W.)

Poista pestéava hygieniasuodatin ja huuhtele
se kylmaélla vedella. Suodatin voidaan vaihtaa.
(EFH13W)

Ta bort det tvittbara hygieniska filtret och skolj
det med kallt vatten. Filtret kan bytas. (EFH13W)

Yikanabilir hijyen filtresi 'yi ¢ikarin ve soguk suyla
yikayin. Filtre degistirilebilir. (EFH13W)

3HiMiTb ririeHiuyHni GinbTp | npomuiiTe Noro
xonopHoto Boaok. OinbTp MOXKHa 3aMiHUTH.
(EFH13W)

ey o el ashaly Juall Qa0 g5 o
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Lasati la uscat pentru 24 de ore inainte de a-l pune
la loc in aparat. Inlocuiti filtrul la fiecare 2 ani.

Mepepn ycraHoBKoI1 06paTHO B Npu6op Aaiite
NPOCOXHYTb B TeueHue 24 YacoB. 3ameHslTe GUNbTP
Kaxgple 2 roga.

Pred vlozenim filtra do spotrebica ho nechajte 24
hodin vyschnut. Filter vymienajte kazdé 2 roky.

Preden ga namestite nazaj v sesalnik, naj se susi 24
ur. Filter zamenjajte na vsaki dve leti.

Anna kuivua 24 tuntia, ennen kuin asennat sen
takaisin laitteeseen. Vaihda suodatin 2 vuoden
vélein.

Lat filtret torka i 24 timmar innan du sétter tillbaka
det i maskinen. Byt filter vartannat ar.

Filtreyi, makineye tekrar takmadan 6nce 24 saat
kurumaya birakin. Filtreyi iki yilda bir degistirin.

3aueKaiiTe NpoTArom 24 rofuH, NepLu HixK
BCTAHOB/IIOBATY 11010 Hasaj, y npunag,. 3amiHionTe
bINbTP WO 2 POKU.

A e anay Ji Aol 24 3ad Cany il A 5 3
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Scoateti cadrul filtrului pozitionat in spatele
compartimentului pentru praf.

BbITAHMTe paMKy fiepKaTena punbrpa,
pacnono)eHHylo No3aau KOHTeHepa AnsA Nbuin.

Vytiahnite ram filtra umiestneny za zbernou
nadobou.

Izvlecite ohisje filtra izza posode za prah.

Vedai ulos polyséilion takana oleva suodattimen
kehys.

Dra ut filterhallaren som sitter bakom
dammbehallaren.

da bhul

Toz ha inin ark
cekerek gikarin.

BuTArHiTb pamky ¢pinbrpa nosany Biaciky ana
nnny.

Dbl dgla o) s asmsall il ) can)

1 filtre cercevesini

A

Scoateti filtrul din cadru.

BbiHbTe GpunbTp U3 pamku.

Vyberte filter zramu.

Filter odstranite iz ohisja filtra.

Ota suodatin pois kehyksestaan.

Ta loss filtret fran filterhallaren.

Filtreyi filtre cercevesinden cikarin.

ButArHite $inbTp i3 pamku.

OB e N S5

3. Spalati filtrul regulat, cu apa rece sau cel putin o
data la fiecare 3 luni. Inlocuiti filtrele o data la fiecare
2 ani. Referintd pentru filtru: EF129.

3. PerynapHo npombiBaiiTe GunbTP B XONOAHOIA
Bofie (He pexke oiHOrO pasa B 3 MecAua). OunbTpbI
cnepyeT 3aMeHUTb Kaxaple 2 roga. CBeageHns o
dunbrpe: EF129.

3. Oplachujte filter studenou vodou pravidelne alebo
aspon kazdé 3 mesiace. Filtre vymienajte kazdé 2
roky. Referencné cislo filtra: EF129.

3. Filter redno ali vsaj na vsake tri mesece sperite
s hladno vodo. Filtre zamenjajte na vsaki dve leti.
Referen¢na oznaka filtra: EF129.

3. Pese suodatin kylmilla vedelld saéanndllisesti
véhintaan 3 kuukauden vélein. Suodattimet on
vaihdettava 2 vuoden vélein. Suodattimen viite:
EF129.

3. Rengor filtret med kallt vatten regelbundet.
Atminstone var tredje manad. Filtren bor bytas
vartannat ar. Filterreferens: EF129.

3. Filtreyi soguk suyla diizenli olarak veya en az li¢
ayda bir yikayin. Filtreler iki yilda bir degistirilmelidir.
Filtre kilavuzu: EF129.

3. PerynapHo muiite $GinbTp X0N0AHO BOAOIO,
npuHaimHi wo 3 micaui. QinbTpy cnig 3mMiHI0OBaTL WO
2 poku. MocunanHa Ha ¢inbTp: EF129.

JS Y o sl JS8 oL sl il Jee) 3
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4.

4.

4.

Stoarceti filtrul in timpul spalarii.

OTKuMaiite GUnbLTP BO BpemMs MbITbA.

Po oplachnuti filter vyzmykajte.

Filter med pranjem stisnite.

Puristele suodatinta pesun aikana.

Tryck ihop filtret vid rengdring.

Yikama sirasinda filtreyi sikin.

Muiouu $pinbTp, CTUCHITD i10T0.

Alug vie Sl e L)

4

5. Eliminati apa ramasa in filtru.
Lasati la uscat pentru 24 de ore inainte de a-l pune la
locin aparat.

5. OTxumaiite $punbTp, YTOGLI yAANNTD OCTaBLUYIOCA
Boay. [Nepen yctaHOBKO 06paTHO B Nprbop paiite
MPOCOXHYTb B TeyeHue 24 Yacos.

5. Vyzmykajte z filtra zvysnu vodu.
Pred vlozenim filtra do spotrebica ho nechajte 24
hodin vyschnut.

5. lztisnite preostalo vodo iz filtra.
Preden ga namestite nazaj v sesalnik, naj se susi 24 ur.

5. Purista suodatin kuivaksi.
Anna kuivua 24 tuntia, ennen kuin asennat sen
takaisin laitteeseen.

5. Tryck ut dverflodigt vatten fran filtret.
Lat filtret torka i 24 timmar innan du satter tillbaka det
i maskinen.

5. Filtrede kalan suyu sikin.
Filtreyi, makineye tekrar takmadan 6nce 24 saat
kurumaya birakin.

5. CTuCHIiTb 3 $pinbTpa 3anuwWwKmM Boau.
3ayeKaliTe NPOTAroM 24 rofViH, NepLU HiXk BCTaHOBIIOBAT/
110ro Hasaa y npunag.

Ay Al bl (e paliall gl e laus) 5
Jleall (B 5 AT 5 e ditle) U8 Aol 24 5add Cany

6. Cand filtrul este uscat, montati-l la loc in cadru in
mod corect, fara spatii.

6. Koraa ¢punbTp BbICOXHET, BCTaBbTE €ro B paMmKy
Aepxartensa GunbTpa Tak, 4To6bl He OCTanocb
3a30poB.

6. Ked'je filter suchy, vlozte ho naspét do ramu, tak
aby nikde nevyc¢nieval.

6. Ko jefilter suh, ga pravilno namestite nazaj v
njegovo ohisje, tako da ni rez.

6. Kun suodatin on kuiva, aseta se huolellisesti
takaisin suodattimen kehykseen niin, ettei osien
viliin jaa aukkoja.

6. Nar filtret har torkat satter du tillbaka det i
filterhallaren ordentligt.

6. Kurudugunda, filtreyi hi¢ bosluk kalmayacak
sekilde filtre cercevesine yerlestirin.

6. Konm ¢inbTp BucoxHe, BcTaBTe 1ioro Hasap y
pamKy, aKkypaTHO 6e3 NpoMiXKiB.

O3y e JS o) 4l Gl Gy Levie 6
S sad
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Remontati filtrul si cadrul filtrului inapoi in corpul
aparatului.

YcTaHoBUTE GUNLTP 1 paMKy AepKaTens punbrpa
Ha mecTo.

Vlozte filter a ram filtra spat do vysavaca.

Filter in ohisje filtra namestite nazaj na glavni del
naprave.

Asenna suodatin ja suodattimen kehys takaisin
laitteen runkoon.

Satt tillbaka filtret och filterhallaren pa
dammsugaren.

Filtreyi ve filtre cercevesini siipiirge govdesine
yerlestirin.

BcraBTe ¢inbTp 3 pamKolo Ha3ap y NpUCTpin.

el gl s e il el 7

8.

8.

8.

=

Tuburile scurte de la intrare si iesire pot fi scoase
daca se blocheaza ceva. Decuplati trdgand tubul din
partea superioara (ordinea inversa pentru remontare).

Ecnu Kakoin-nn6o npeamet nonan B KOPOTKYI0
BMYCKHYI0 TPYy6KY nnu otBoAAwme Tpy6Kn, nx
MOXKHO OTCOeANHUTb. OTCOeANHNTE TPYGKY, NOTAHYB
3a Hee CBepXy (ANA yCTaHOBKW Ha MeCTO BbIMONHUTE
Te e AeCTBUA B 06paTHOM Nopsaake).

Ak nieco vo vysavaci uviazne, je mozné vybrat
kratke vstupné a vystupné rurky. Vytiahnete ich za
hornu ¢ast (a potom zasunte spat zatlacenim).

Ce se kaj zatakne, lahko odstranite kratko vhodno
in izhodno cev. Snemite ju tako, da ju povlecete za
vrhnji del (nazaj jo namestite v obratnem vrstnem
redu).

Lyhyet tulo- ja poistoputket voidaan irrottaa, jos
laitteessa on tukos. Irrota vetamalld putken yldosaa
(takaisinasennus kaanteisessa jarjestyksessa).

De korta till- och fran slangarna kan tas bort om
nagot fastnar. Ta loss dem genom att dra i slangen pa
ovansidan (gor tvartom nar du vill sétta tillbaka den).

Kisa giris ve ¢ikis borularina herhangi bir nesne
takilmasi halinde borular yerlerinden cikarilabilir.
Ust kissmdaki boruyu cekerek cikarabilirsiniz (yerine
takmak icin bu islemin tersini uygulayin).

KopoTki BXigHy i BUXigHy TPy6KU MOXKHa 3HATH,
AKLLO B HNX WOCb 3acTpArHe. Big'eqHainTe Tpy6Ky,
NOTArHYBLU i 3BepXY (Y MPOTUNEXHOMY HanpAMKY A0
BCTaHOBMNEHHS).

sd gl alije 2313 hidll by ae A1) (Se 8
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Deconectati duza de la tub. Folositi manerul
furtunului pentru a curata duza.

1. OTcoepuHnTe HacafKy OT Tpy6KM. OunCcTTe HacaaKy
PYKOATKOWA LWNaHra.

1. Odpojte hubicu od trubice. Na vycistenie hubice
pouzite rukovét hadice.

1. Snemite $Cetko s teleskopske cevi. Krtaco ocistite z
rocajem upogibljive cevi.

1. Irrota suutin putkesta. Puhdistus sujuu parhaiten
letkun kahvalla.

1. Tabort munstycket fran réret. Anvand slanghandtaget
for att rengdéra munstycket.

1. Bashgi borudan cikarin. Basliktaki pislikleri emmek igin
hortum sapini kullanin.

1. 3HimiTb HacaaKy 3 Tpy6u. BukopuctoByiite pyuky
LWnaHra ANA YMLLEHHA HacafKu.

pshd mde st eVl e sl Al Juadl
L3 il

2. Daca rotile sunt blocate, curatati-le indepartand
capacul rotilor cu o surubelnitd mica.

2. Ecnun Koneca 3acTpeBaloT, O4MNCTUTE UX, CHAB
KPbILWKM HEGObLLION OTBEPTKOMN.

2. Aksu kolieska zablokované, pomocou malého
skrutkovaca z nich odmontujte kryty a kolieska
vycistite.

2. Ce sta se kolesci zataknili, ju ocistite tako, da z
majhnim izvijacem odstranite njuna pokrovcka.

2. Jos pyorat ovat jumissa, puhdista ne irrottamalla
pyorasuojus pienelld ruuvimeisselilla.

2. Om hjulen har fastnat kan du rengéra dem. Ta bort
hjulkapan med hjalp av en liten skruvmejsel.

2. Tekerlekler sikisirsa, tekerlek kapagini kiigiik bir
tornavida ile sokerek tekerlekleri temizleyin.

2. AKwo Koniwarka 3a6noKyBanmncsa, oumnCTiTb iX,
3HABLUN KPULLKY KOJILLATKa 3a ONOMOTOI BUKPYTKM.

elae A1) Gyl oo leah cDlaall i 23 1) 2
pea &) s alhadiuly EBlsal)

3. Desurubati axul rotilor si curatati toate piesele.
Montati la loc componentele, procedand in ordine
inversa.

3. OTBUHTUTE OCb KOJNIECa N OUNCTUTE BCe JeTanu.
CobepuTe B 06paTHOM NopsaKe.

3. Odmontujte os kolieska a vycistite vietky casti. Sucasti
znova vlozte v opa¢nom poradi.

3. Odvijte os kolesca in ocistite vse dele. Dele znova
namestite v obratnem vrstnem redu, kot ste jih odstranili.

3. lIrrota pyoraakseli ja puhdista kaikki osat. Pane osat
takaisin paikoilleen kddnteisessa jarjestyksessa.

3. Skruva loss hjulen och rengdr alla delar. Satt tillbaka
allti omvénd ordning.

3. Tekerlek aksini sokiip tim parcalari temizleyin. Ters
sirada geri takin.

3. Po3KpyTiTb KoniWwaTka Ta O4nCTITb YCi AeTani.
36upaiiTe NNOCOC Y 3BOPOTHIiA NOCIAOBHOCTI.

GG el oAl en iy Alsal) sae i 3
cmSall s il



Sesalnik se ne prizge

« Preverite, ali je napajalni kabel prikljucen v elektri¢no vti¢nico.
« Preverite, ali sta napajalni kabel in vti¢ morda poskodovana.

« Preverite, ali je varovalka morda pregorela.

Praznjenje upogibljive cevi
Upogibljivo cev izpraznite s »stiskanjem«. Ravnajte previdno, ¢e so vzrok zamasitve
steklo ali ivanke.

Opomba: Garancija se ne nanasa na poskodbe cevi,povzrocene pri ciscenju.

Voda je prisla v sesalnik.
Pooblasceni Electroluxov servis bo moral zamenjati motor. Poskodbe motorja zaradi
vstopa vode v sesalnik garancija ne krije.

Ce imate $e kak$ne druge tezave pri uporabi sesalnika, se obrnite na pooblas¢eni
Electroluxov servis.

Vysavac sa neda spustit.

« Skontrolujte, ¢i je kdbel zapojeny do siete.

« Skontrolujte, ¢i nie je poskodena zastrcka alebo kabel.
« Skontrolujte, ¢i nie je vypalend poistka.

Cistenie hadice
Hadicu vycistite jej,stlacanim”. Ak je vsak hadica upchata sklom alebo $picatymi
predmetmi, pri ¢isteni postupujte opatrne.

Pozndmbka: Zdruka sa nevztahuje na poskodenie hadice spésobené jej Cistenim.
Do vysavaca sa dostala voda.
Bude potrebna vymena motora, ktort vykond autorizované servisné centrum spolo¢nosti

Electrolux. Na poskodenie motora spdsobené vniknutim vody sa zdruka nevztahuje.

V pripade dalsich problémov kontaktujte autorizované servisné centrum spolo¢nosti Electrolux.
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Mbinecoc He BKNIOYaeTcs

+ TpoBepbTe, UTOo WHYP NUTAHWA BKIOYEH B CETb.
+ TpoBepbTe UCMPABHOCTD WHYPA U BUSKN.

« TpoBepbTe, He Neperopen v NpesoxXpaHnTeNb.

OuncTKa wnaHra
OuncTHTe WhaHT, CKMMas ero. byabTe Npy 3TOM OCTOPOXKHbI, MOCKOSbKY MPUYMHON
3aCOPEHNA MOTYT GbITb CTEKIIO UMW UMb, 3aCTPABLUME BHYTPU LUMaHra.

lMpumeyarue. I'apaHmuﬁHoe o6cny)KusaHue He pacnpocmpaHaemca Ha 803MOXHble
nospe)K&eHu,q wiJiaHz208 npu Yyucmeke.

B nbinecoc nonana sopa
Heobxoanmo 3ameHUTb ABUraTesns B ABTOPM30BaHHOM CEPBUCHOM LieHTpe Electrolux. Ha
fBUraTenb, NOBPEXAEHHbIN BOJOW, rapaHTUA He pacnpoCTpaHAeTCA.

Mo noogy ntobbix Apyrvix Npobrem 06paTTECh B aBTOPU30BaHHbBIV CEPBUCHDIN LieHTP Electrolux.

Aspiratorul nu porneste

+ Verificati daca ati conectat cablul la priza.
+ Verificati integritatea cablului si a fisei.

+ Verificati dacd siguranta nu este arsa.

Curatarea furtunului
Curatati furtunul strangandu-l cu ména. Actionati insa cu grija, mai ales daca tubul este
infundat cu cioburi de sticld sau ace prinse in interior.

Atentie: Garantia nu acoperd daunele produse furtunului in cursul curatdrii acestuia.
A intrat apa in aspirator
Va fi necesara inlocuirea motorului la un centru de service autorizat de Electrolux.

Avarierea motorului prin patrunderea apei nu este inclusa in garantie.

Pentru orice alte probleme, contactati un centru de service autorizat de Electrolux.
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Romana

Reciclati materialele marcate cu simbolul L’.\')

Pentru a recicla ambalajele, acestea trebuie puse in
containerele corespunzatoare. Ajutati la protejarea
mediului si a sanatatii umane si la reciclarea deseurilor
din aparatele electrice si electrocasnice.

Nu aruncati aparatele marcate cu acest simbol H
impreund cu deseurile menajere. Returnati produsul la centrul
local de reciclare sau contactati administratia orasului dvs.

Slovenséina

Reciklirajte materiale, ki jih oznacuje simbol L/.\')
EmbalaZo odlozite v ustrezne zabojnike za reciklazo.
Pomagajte zascititi okolje in zdravje ljudi ter reciklirati
odpadke elektri¢nih in elektronskih naprav. Naprav,
oznacenih s simbolom E , ne odstranjujte z
gospodinjskimi odpadki. Izdelek vrnite na krajevno
zbiralis¢e za recikliranje ali se obrnite na ob¢inski urad.

Tiirkce

Su sembole sahip malzemeler geri dénu§t0rulebilir€_)
Ambalaji geri doniisiim igin uygun konteynerlere koyun.
Elektrikli ve elektronik cihaz atiklarinin geri dontstiimiine
ve gevre ve insan saghiginin korunmasina yardimci olun.
Ev atigi sembolii E bulunan cihazlan atmayin. Uriini
yerel geri dontlisiim tesislerinize gonderin ya da belediye
ile irtibata gegin.

Pycckuin

Matepuarbl ¢ CUMBOSIOM L’,\j cneayert cAaBatb

Ha nepepaboTKy. MonoxuTe ynakosky B
COOTBETCTBYIOLLME KOHTENHEPbI Ans C6opa BTOPUYHOTO
cbipbsl. MpUHMMan yyacTue B nepepaboTke CTaporo
3N1eKTPOo6bLITOBOro 060pyAoBaHus, Bbl nomoraete
3aLWUTUTb OKPY>KatoLLYto CPEAY 1 3A0POBbE YenoBekKa.
He BbI6pacbiBaliTe BMeCTe C 6bITOBbIMY OTXOAAMM
6bITOBYIO TEXHUKY, MOMEUEHHYIO CUMBOJIOM
[locTaBbTe n3genue Ha MeCTHOE NPeANpPUATHE Mo
nepepaboTke BTOPMYHOTIO Cbipbs U 06paTUTech B
CBOE MyHMUMManbHOE yrpaseHue.

Suomi

Kierrdta materiaalit, jotka on merkitty merkilla L’?j
Kierrata pakkaus laittamalla se asianmukaiseen
kierrdtysastiaan.Suojele ymparistda ja ihmisten
terveytta kierrattdmalla sahko- ja elektroniikkaromut.
Al havita merkilla X 1 merkittyja kodinkoneita
kotitalousjatteen mukana. Palauta tuote paikalliseen
kierrdtyskeskukseen tai ota yhteytta paikalliseen
viranomaiseen.

YKpaiHCbKui

3paBaiiTe Ha MOBTOPHY NepepobKy MaTepiany, No3HayeHi
BiANOBIAHNM CUMBONIOM LA .Bukunparite ynakoBky y
BiANOBIAHI KOHTeHepY ANA BTOPUHHOI CUPOBUHMW.
JIoNOMOXiTb 3aXMCTUTU HaBKOJILLHE CepefoBuLLe

Ta 340pOB'A iHLWMX NofAeN | 3a6e3NeunT BTOPUHHY
nepepoo6Ky eNneKTPUYHIIX | eNeKTPOHHUX NpUagis.

He BuKkmpaiite npunaaw, nosHayeHi BianosigHMM CMMBONIOM E ,
Pa30M 3 iHLLMM IOMALLHIM CMITTAM. [oBepHITL NpoayKT A0 3aBOaY
i3 BTOPUHHOI NepepobKK y BaLuii MicLEeBOCTi abo 3BepHITbCA
710 MiCLIEBUX MyHILIMManbHYX OpraHis Bnaaun.

Slovensky

Materialy oznac¢ené symbolom L’,\j odovzdajte na
recyklaciu. Obal hodte do prislusnych kontajnerov na
recyklaciu. Chrarite Zivotné prostredie a zdravie udia
recyklujte odpad z elektrickych a elektronickych spotrebicov.
Nelikvidujte spotrebi¢e oznacené symbolom X spolu s
odpadom z domacnosti. Vyrobok odovzdajte v miestnom
recykla¢nom zariadeni alebo sa obratte na obecny alebo
mestsky drad.

Svenska

Atervinn material med symbolen €3 . Atervinn
forpackningen genom att placera den i lampligt karl.
Bidra till att skydda var miljé och var hélsa genom att
atervinna avfall fran elektriska och elektroniska produkter.
Slang inte produkter markta med symbolen E med
hushallsavfallet. Limna in produkten pa narmaste
atervinningsstation eller kontakta kommunkontoret.

iz 0
O e dans A Sl emsale) g
Laiaddll )ﬁ}.‘fﬂ‘ sale) Clidla @ Calall o) s o

DB (e sl Aaap Aigd) Al Jle Ldls Gl
A g STV 5 Al Sl latiall yypai alely el
el oe B Lde Jaad 1 5362 oy oSa Y
il 138 55 80l Jgn e slaall e 3 3al A Sidl)
G Jadl i Al 3 il il Al i€y Jual
_G_ml\ 1 4de Cuy yid)






www.electrolux.com/shop

Consumables & Accessories

AeroPro™
SilentParketto

Ref: ZE 066

Filter
Ref: EFH 13W

A00291301

Fine dust filter
() Ref:EF 129

AeroPro™
TurboBrush
Ref: ZE 014

UltraFlex Starter Kit
Ref: USK 11

] e

‘ s-fresh™ Blossom
Ref: ZE 210
s-fresh™ Lemon

Ref: ZE 211

s-fresh™ GREEN Pine
Ref: ZE 212

AeroPro™
Mini Turbo Brush
Ref: ZE 075

Electrolux Floor Care AB
St. Goransgatan 143
S-105 45 Stockholm
Sweden

Share more of our thinking at www.electrolux.com
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